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	Это только краткое руководство! Перед применением устройства или проведением технического обслуживания ознакомьтесь с приложенным ру...
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	Опасность повреждения напольного покрытия. Устройство не эксплуатировать на одном месте.
	Опасность повреждения напольного покрытия. Устройство не эксплуатировать на одном месте.
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	При работе с всасывающим шлангом необходимо перевести устройство в нерабочее положение для отключения щеточного двигателя.
	При работе с всасывающим шлангом необходимо перевести устройство в нерабочее положение для отключения щеточного двигателя.
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	B Вытянуть наверх всасывающую трубку.
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	A Выключить прибор при помощи главного выключателя.
	A Выключить прибор при помощи главного выключателя.
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	B Отсоедините прибор от электросети. 
	B Отсоедините прибор от электросети. 
	Намотать сетевой кабель на крючки.









